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ذِیـنَ خَـلَوْا  ا یَـأتِْـكُمْ مَـثَلُ الَّـ ةَ وَلَـمَّ ﴿أمَْ حَسِـبْتُمْ أنَْ تَـدْخُـلوُا الْـجَنَّ
اءُ وَزُلْـزِلـُوا حَـتَّى یَـقوُلَ  رَّ ـتْھُمُ الْـبَأسَْـاءُ وَالـضَّ مِـنْ قَـبْلكُِمْ مَسَّ
ذِیـنَ آمَـنُوا مَـعَھُ مَـتَى نَـصْرُ اللهَِّ ألاَ إنَِّ نَـصْرَ اللهَِّ  سُـولُ وَالَّـ الـرَّ

قَرِیبٌ﴾ ( البقرة : ۲۱۴ ) . 
﴿(می پندارید به بهشت داخل خواهید شد؟ در حالی که هنوز سرگذشت کسانی را که 
پیش از شما بوده اند، بر سر شما نیامد؟ به ایشان سختی و رنج رسید و به لرزه درآمدند، تا 
آنجا که پیامبر و مؤمنانی که با او بودند، گفتند: پس یاريِ خدا کیِ خواهد رسید؟ بدان که 

 .( 1یاري خداوند نزدیک است)﴾(

﴿یُـرِیـدُ اللهَُّ لـِیُبَیِّنَ لَـكُمْ وَیَھْـدِیَـكُمْ سُـنَنَ الَّـذِیـنَ مِـنْ قَـبْلكُِمْ وَیَـتُوبَ 
عَـلَیْكُمْ وَاللهَُّ عَـلیِمٌ حَـكِیـمٌ * وَاللهَُّ یُـرِیـدُ أنَْ یَـتُوبَ عَـلَیْكُمْ وَیُـرِیـدُ 
ھَوَاتِ أنَْ تَـمِیلوُا مَـیْلاً عَـظِیماً﴾ ( الــنساء : ۲۶  بِعُونَ الـشَّ ذِیـنَ یَـتَّ الَّـ

  . ( ۲۷ -

﴿(خدا می خواهد براي شما آشکار کند و شما را به سنتّ هاي پیشینیانتان راه بنماید و 
توبه ي شما را بپذیرد، که خداوند داناي حکیم است * خدا می خواهد توبه ي شما را بپذیرد 

ولی آنان که از پیِ شهوات می روند می  خواهند شما به کجروي عظیمی در افتید)﴾( 

1- بقره: 214.



الإھــــــداء 

إلى من خَطَّوا حبهم لله بدمائهم .. 

إلى من خَطَّوا شهادة  ( لا إله إلاّ الله ) بدمائهم .. 

تها ..  إلى من عرَّفوا أهل الأرض وضاعة هذه الدنيا وخسَّ

إلى كل من لبىّ دعوات الأنبياء والمرسلين والأئمة  

وهاجر إلى الله شهيداً صابراً محتسباً .. 

أيها السادة الأبرار .. 

تقبلوا هذه البضاعة المزجاة مني أنا الجاهل المسكين وإن 
لم أكن أهلاً لذلك  

تقدیم: 

بھ کسانی کھ محبت شان بھ خداوند را با خون خود نوشتند.... 
بھ کسانی کھ لاالھ الا الله را با خون خود گواھی دادند.... 

بھ کسانی کھ جایگاه پست و ننگین این دنیا را بھ اھل زمین 
شناسانیدند.... 

بھ ھمھ ی کسانی کھ دعوت انبیا، فرستادگان و ائمھ را لبیک گفتند 
 و شھید، شکیبا و قانع بھ سوی خداوند ھجرت کردند.... 

ای سروران پاک سرشت.... 
این بضاعت ناچیز را از این حقیر پذیرا باشید؛ منی کھ نادان و بی چیزم، 
و اگر من شایستھ ی پذیرفتھ شدن نیستم، شما شایستھ ی پذیرفتن ھستید. 



پیش گفتار 

 

والحـــــمد لله رب الـــــعالمـــــين، وصـــــلَّ الـــــلهم عـــــلى محـــــمد وآل محـــــمد الأئـــــمة 
والمهديين وسلم تسليماً.	

سپاس و ستایش تنها از آنِ پروردگار جهانیان است؛ و بار الها! سلام و صلوات تامّ خود 
را بر محمد و آل محمد، امامان و مهدیین، ارزانی فرما! 

دائـــــماً يـــــحاول شـــــياطـــــين الإنـــــس والـــــجنّ إلـــــقاء الشـــــبهات حـــــول الأنـــــبياء 
والأوصـــياء الـــذيـــن لا يـــؤمـــنون بـــهم وبـــنبوتـــهم ورســـالاتـــهم مـــن الله ســـبحانـــه 
وتــــعالــــى، ومــــن هــــذه الشــــبهات هــــي شــــبهة الــــقسوة والشــــدّة والــــقتال وحــــمل 

  . السيف بوجه من يخالفهم 

اوصیا  و  انبیا  موضوع  خصوص  در  تا  می کنند  تلاش  جن  و  انس  شیاطین  همواره 
شبهاتی را القا کنند؛ همان کسانی که مردم به ایشان، و اینکه نبوت و رسالت شان از 
سوي خداوند سبحان و متعال است، ایمان نمی آورند. از جمله ي این شبهات، موضوع 
خشونت، درشتی، پیکار و نبرد با شمشیر در برابر کسانی که با آنها  به مخالفت بر 

می خیزند، می باشد. 

وكــــأنّ الــــرســــول لا يــــكون رســــولاً إلاّ إذا جــــاء كــــما جــــاء شــــبيه عــــيسى ع 
يســلّم نــفسه بــكل هــدوء إلــى جــلاديــه الــذيــن تخــلو قــلوبــهم مــن أي رحــمة، ثــم 
يـُــقطعّ جـــسمه إربـــاً ويـُــصلب ويـُــقتل دون أي مـــقاومـــة، هـــكذا يـــريـــدون أعـــداء 
الله وجـند الـشيطان مـن الإنـس والـجن أن يـُقتل كـل الـرسـل لتخـلوا الـساحـة 
لـــهم، فـــالـــرســـول إذا قـــاوم جـــلاديـــه أو دافـــع عـــن نـــفسه وعـــن رســـالـــة الـــسماء 

  . بحمل السيف والجهاد والقتال لا يكون رسولاً

گویی فرستاده، فرستاده نیست مگر اینکه شبیه عیسی ع باشد که در کمال متانت و 
آرامش خود را به جلادانش تسلیم می نمایند؛ کسانی که قلب شان از هر گونه رحمت و 
بی هیچ  و  شود  کشیده  صلیب  به  شود،  تکه  تکه  بدنش  سپس  است.  تهُی  دل سوزي 



مقاومتی، به قتل برسد. دشمنان خدا و سربازان شیطان از انس و جن، می خواهند تمامیِ 
فرستادگان به قتل برسند تا میدان براي آنها خالی بماند. بنابراین اگر فرستاده در برابر 
جلادانش مقاومت کند یا با شمشیر، جهاد و نبرد و پیکار از جان و رسالت آسمانی اش 

دفاع نماید، فرستاده نیست! 

هــــم الــــيوم يــــحاولــــون بــــقوّة نشــــر هــــذه الــــعقيدة الــــفاســــدة لــــكي لا يــــنصر 
) لــرســل الله ســبحانــه، الــذي يــأتــي حــامــلاً ســيف غــضب  2الــناس (المـُـعَزيّ)(

 ً الــــجبار ســــبحانــــه وتــــعالــــى عــــلى أهــــل الأرض الــــذيــــن مــــلؤوهــــا ظــــلماً وجــــورا
وفساداً. 

امروز نیز آنها با تمام قوا سعی در انتشار این عقیده ي فاسد می کنند تا مردم آن «تسلیّ 
) فرستادگان خداوند سبحان را یاري نکنند؛ کسی که با شمشیر خشم خداوند  3دهنده ي»(

جبّار سبحان و متعال به سوي اهل زمین که آن را از ظلم و جور و فساد آکنده کرده اند، 
می آید. 

2- يـــشير ع إلـــى المـــعزيّ الـــذي أخـــبر بـــمجيئه عـــيسى ع بـــقولـــه: (وأمّـــا الآن فـــأنـــا مـــاضـــي لـــلذي أرســـلني، ولـــيس أحـــد مـــنكم 
يـسألـني أيـن تـمضي، ولـكن لأنـي قـلت لـكم هـذا قـد مـلأ الحـزن قـلوبـكم. لـكن أقـول لـكم الـحق أنـه خـير لـكم أن انـطلق؛ لأنـه إن 
لـــم انـــطلق لا يـــأتـــيكم المـــعزيّ ، ولـــكن إن ذهـــبت أرُســـله إلـــيكم، ومـــتى جـــاء ذاك يـــبكت الـــعالـــم عـــلى خـــطيئة، وعـــلى بـــر، وعـــلى 

دينونة.  

أمّـــا عـــلى خـــطيئة: فـ ( لأنـــهم لا يـــؤمـــنون بـــي )، وأمّـــا عـــلى بـــر: فـ ( لأنـــي ذاهـــب إلـــى أبـــي ولا تـــرونـــني أيـــضاً )، وأمّـــا عـــلى 
دينونة: فـ ( لأن رئيس هذا العالم ) قد دين.  

إنّ لـي أمـور كـثيرة أيـضاً لأقـول لـكم، ولـكن لا تسـتطيعون أن تـحتملوا الآن، وأمّـا مـتى جـاء ذاك ( روح الـحق ) فـهو يـرشـدكـم 
إلى جميع الحق؛ لأنه لا يتكلم من نفسه، بل كل ما يسمع يتكلم به ) إنجيل يوحنا / الإصحاح السادس عشر. 

والمـُـــعزيّ هــــو قــــائــــم آل محــــمد  رســــول عــــيسى ع لــــلنصارى، وشــــبيهه المــــصلوب. ولــــيتضح الأمــــر أكــــثر راجــــع: (رســــالــــة 
الهداية)، و (وصي ورسول الإمام المهدي في التوراة والإنجيل والقرآن)، وغيرها من إصدارات أنصار الإمام المهدي ع. 

3- ایشان ع به آن تسلیّ دهنده اي که عیسی ع به آمدنش خبر می دهد، اشاره می فرمایند: «5 امّا الآن نزد فرستنده ي خود می روم و کسی از شما از 

من نپرسد به کجا می روي 6 ولیکن چون این را به شما گفتم، دل شما از غم پرُ شده است 7 و من به شما راست می گویم که رفتن من براي شما 
بهتر است؛ زیرا اگر نروم تسلیّ دهنده نزد شما نخواهد آمد. اما اگر بروم او را نزد شما می فرستم 8 و چون او آید، جهان را بر گناه و عدالت و داوري 
ملزم خواهد نمود 9 اما بر گناه؛ زیرا آنها به من ایمان نمی آورند 10 و اما بر عدالت، از آن سبب که نزد پدر خود می روم و دیگر مرا نخواهید دید 11 
و امّا بر داوري، از آن رو که بر رئیس این جهان حکم شده است 12 و بسیار چیزهاي دیگر نیز دارم که به شما بگویم، ولی الآن طاقت تحملّ شان 
به آنچه  راستی هدایت خواهد کرد زیرا از خود تکلّم نمی کند بلکه فقط  بیاید، شما را به جمیعِ  که او یعنی روحِ راستی  هنگامی  ولی   13 را ندارید 

شنیده است سخن خواهد گفت». انجیل یوحنا: اصحاح شانزدهم. 
، فرستاده ي عیسی ع براي مسیحیان، و همان شبیهِ به صلیب کشیده شده، می باشد. براي روشن شدن  و تسلیّ دهنده، همان قائم آل محمد 
بیش تر به کتاب هاي «نامه ي هدایت» و «وصی و فرستاده ي امام مهدي در تورات، انجیل و قرآن» و سایر کتاب هاي انتشارات انصار امام مهدي ع 

مراجعه نمایید.



وفــي هــذه الأســطر الــقليلة ســأحــاول الــدفــاع عــن أنــبياء الله ورســله  
وشـــيعتهم، وعـــن حـــقّهم الـــثابـــت فـــي الـــدفـــاع عـــن ديـــن الله ســـبحانـــه وتـــعالـــى 
بـرفـع الـسيف بـوجـه الـطواغـيت وأشـياعـهم بـعد أن تخـلوَ سـاحـة المـواجـهة مـن 
أي مـوضـع لـلكلمة الـطيبة، وسـأحـاول الاقـتصار عـلى مـا أجـد أنّ الـضرورة 
تــحتمّ مــناقشــته لــلوقــوف عــلى الــحقيقة، وبــالــتالــي أن يــوفــق الإنــسان لإتــباع 

الحق وإرضاء الله سبحانه، والحمد لله وحده. 

و  فرستادگان  و  خداوند  انبیاي  از  تا  کرد  خواهم  تلاش  مجال،  اندك  این  در 
پیروان شان، و همچنین از حق ثابت شده ي آنها در دفاع از دین خداوند سبحان و متعال با 
هر  از  مبارزه  میدان  اینکه  از  پس  پیروان شان  و  طاغوتیان  ضد  بر  شمشیر  برافراشتن 
جایگاهی براي کلمه ي طیبه خالی شده است، دفاع کنم، و سعی و تلاشم بر اختصار و 
خلاصه گویی خواهد بود مگر بر آنچه براي بحث و تحقیق به جهت آشکار شدن حقیقت، 
و در نتیجه آنچه انسان را براي پیروي از حق و رضاي خداوند سبحان موفقّ می گرداند، 

لازم و ضروري ببینم؛ و سپاس و ستایش تنها از آنِ خداوند یگانه است. 

المذنب المقصر 

أحمد الحسن 
١٥  ذو الحجة  ١٤٢٧ ھـ . ق 

گناهکار تقصیرکار 
احمدالحسن 

 ( 154 ذي الحجه 1427 هـ.ق(

4- 15 دي 1385 هـ.ش. (مترجم)
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